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Zur Welt kam Delacour in Paris, in der Fa-
milie eines wohlhabenden Industriellen, deren
Fabriken im Norden des Landes lagen, er
wuchs aber auf Schlof Villers nahe Amiens
auf. Die sorgenlose Kindheit und Jugend weck-
ten in ihm naturkundliche, kiinstlerische und
humanistische Interessen. Der Lebensraum des
jungen Jean war die grofle Parkanlage des
Schlosses, ihn faszinierten Orchideen und das
Ziergefliigel auf den Parkteichen. Das grofzii-
gige Taschengeld, das er von seiner Mutter
bekam, reichte zum Bau von Volieren, in de-
nen er anfing, seltene Vogel zu ziichten. Der
Tausch des Zuwachses, Kaufe weiterer Brut-
paare und der Ausbau der Volieren fiihrten
dazu, dass neben dem Schloss ein ansehnlicher
Tierpark mit einer reichen Auswahl europé-
ischer und exotischer Végel, z.T. auch von
Saugetieren, entstand. Das Studium in Paris
(das Naturkunde-Museum in der Hauptstadt
war sein Mekka) und an der Universitét Lille,
autodidaktische Arbeit und Konsultationen mit
kompetenten Spezialisten verlichen der Hob-
by-Einrichtung bald professionelle Merkmale,
das Tierparadies Villers wurde schon bald weit
herum bekannt.

Als im August 1914 der Erste Weltkrieg aus-
brach, erlebte Delacour das erste Mal die Stra-
pazen der Flucht vor den anriickenden deut-
schen Truppen. Als er in die franzdsische Ar-
mee einberufen wurde und an der Front das
tausendfache Abschlachten von Soldaten sah,
erlosch seine Vision von einer friedlichen und
gliicklichen Welt, die er bis dahin genossen
hatte; jetzt floh er auch vor seiner eigenen Zu-
kunft: Er beschloss, niemals eine Familie zu
griinden, da er fiir sie keinen Sinn im «tragiko-
mischen Dasein der Menschheit» in der «Ara
des Aufruhrs und der Uberbevolkerung» sah
(wie er spiter in seinen Memoiren schrieb).

Als er wihrend des Krieges Verbindungsof-
fizier zu den britischen Truppen wurde, hatte er
noch die Gelegenheit, Kriegsschiden in seinem
Tierpark Villers zu beseitigen; bevor jedoch
der Krieg endete, wurden das Schloss und die
ganze Parkanlage mitsamt den Tieren vernich-
tet.

Der Wiederaufbau war nach dem Kriege
nicht mehr moglich. Verbittert floh Delacour
zu seinen Freunden nach England, um Abstand

von den grausamen Erlebnissen des Krieges zu
gewinnen.

Bald kam er aber nach Frankreich zuriick,
denn eines wollte er niemals aufgeben: Die
eigene Tierhaltung und die naturkundliche
Forschung. In der Normandie kaufte er das
Schloss Cléres, in dessen weitrdumigen Park-
anlagen er erneut einen Tierpark mit Vogeln
und Sidugetieren aufbaute. Einige hundert Vo-
gelarten, fast alles seltene und exotische Spe-
zies, z.T. im Freien lebend, konnte man hier
bewundern (neben einer Vielzahl von Wasser-
vogeln bildeten die freilebenden Gibbons, Ga-
zellen und Kingurus eine grofie Attraktion).
Die Anlage wurde so berithmt, dass der 9. In-
ternationale Ornithologen-Kongress 1938 in
die nahe gelegene Stadt Rouen einberufen wur-
de. So sollten Ornithologen aus aller Welt Ge-
legenheit erhalten, Delacours «Paradies auf Er-
den» (wie ein franzésischer Dichter schrieb)
zu besichtigen; Delacour war damals General-
sekretir des Kongresses. Sein Tierpark beher-
bergte um diese Zeit etwa 3000 Tiere von
mehr als 500 Arten — «the finest private zoo in
the world» (Kear 1986).

Bereits nach der Eroffnung des Tierparks
Cleres im Jahre 1922 besuchte der Generalgou-
verneur der franzosischen Kolonie Indochina
(heute: Vietnam, Kambodscha und Laos) die
Anlage und war so begeistert, dass er den Be-
sitzer einlud, die Fauna der fernen franzsési-
schen Besitzung zu untersuchen. In den Jahren
1923 -1939 leitete Delacour sieben grofie Ex-
peditionen dorthin; sie waren technisch gut
ausgertistet, auch an Geld und hoher Unterstiit-
zung fehlte es nicht, zahlreiche ortliche Hilfs-
krifte wurden eingestellt. Insgesamt hatte man
30000 Vogelbdlge und 8000 Siugetierpripa-
rate gesammelt; entdeckt wurden mehrere fiir
die Wissenschaft neue Vogelarten, darunter der
endemische Kaiserfasan Hierophasis imperia-
lis, ein paar Hundert neue Unterarten wurden
beschrieben und etwa die Halfte der in Indo-
china vorkommenden Vogelspezies wurden
nachgewiesen! Ein «weifier Fleck» der Tier-
geographie war damit geloscht worden. Dela-
cour erzihlte seinen Freunden unzdhlige Ge-
schichten aus seiner Expeditionstétigkeit, hier
will ich nur eine davon wiedergeben (Quinque
1988): In Annam sah er das erste Mal den
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Perlenfasan Rheinardia ocellata, der bis dahin
lediglich als Museumsbalg zu bewundern war.
Er bot seinen annamitischen Helfern eine
grofiere Geldsumme an, falls sie den raren Vo-
gel lebend fiir seinen Tierpark fangen wiirden;
nach zehn Tagen erfolgloser Miihen verdop-
pelte er die Belohnung, woraut zwei Vogel ge-
fangen wurden, kurz danach fiinf und spater
noch zehn! Dies zwang ihn zum sofortigen Ab-
bruch des Expeditions-Lagers, bevor die zur
Verfiigung stehenden Gelder verbraucht wiir-
den...

Wihrend des letzten Expeditionsaufenthalts
in Siidostasien brach im franzosischen Chéteau
Cleres Feuer aus, Delacour eilte nach Hause,
aber noch bevor er die Schidden beseitigen
konnte, passierte Schlimmeres: Im Mai 1940
griffen deutsche Truppen Frankreich an, am
7. Juni 1940 wurden Schloss und Tierpark von
der Luftwaffe bombardiert! Vier Menschen,
zahlreiche Vogel und Siugetiere, eine der
schonsten ornithologischen Bibliotheken der
Welt und viele andere wissenschaftliche und
personliche Schétze wurden Opfer des Flam-
meninfernos. Chaos brach aus, nur die eilige
und strapazitse Flucht durch die von Belgiern
und Franzosen voll gestopften Strallen rettete
erneut Delacours Leben (Delacour 1941). Nach
dem deutschen Sieg erfuhr der Fliichtling, dass
Besatzungsoffiziere Jagd auf das von Bomben
verschonte Restwild in Cléres veranstaltet hat-
ten; die grofte Attraktion bildete dabei die
Hundejagd auf Gibbons. Inzwischen hatte Stre-
semann, Delacours Bewunderer und Freund
(seit 1937 war Delacour Ehrenmitglied der
DO-G), tiber das Schicksal des Tierparks er-
fahren und setzte sich 1941 erfolgreich beim
Kommando der Wehrmacht fiir den Schutz der
noch verbliebenen Tiere und Finrichtungen ein
(Haffer 1997: 522, Haffer et al. 2000: 98).

Delacour selbst schaffte es, aus dem okku-
pierten Teil Frankreichs, nach Vichy zu ent-
kommen, von wo aus er seine Flucht fortsetzte:
Uber Casablanca, Rabat, Tanger und Lissabon
erreichte er zu Weihnachten 1940 New York.
In der wissenschaftlichen Welt war er gut be-
kannt und hoch geschitzt, amerikanische Kol-
legen beschafften ihm eine Arbeitsstelle im
Bronx-Zoo und im Museum fiir Naturkunde in
New York (als ich 1974 dort war, sah ich an

Abb. 6. Dr. Jean Delacour in New York (1942). —
Dr. Jean Delacour in New York (1942).

der Tiir eines der besten Arbeitsriume immer
noch seine in Furnier gestaltete Namensin-
schrift). Amerika war ihm nicht fremd, schon
frither hatte er mehrere Male dort geweilt, sei-
ne wissenschaftliche Integration erfolgte rasch
und problemlos. Er schuf hier wieder einige
fundamentale Werke: Die Vogel von Malaysia,
Die Vogel der Philippinen (zusammen mit
E. Mayr) und spéter Monographien der Fasane
der Welt, der Tauben der Welt, der Wasservo-
gel der Welt (zusammen mit P. Scott) sowie
der Hokkos und verwandter Arten. Nur eines
war anders: Zum ersten Mal in seinem Leben
hatte er ein bezahltes Arbeitsverhiltnis, musste
er Geld fiir seinen Unterhalt verdienen.

Als der Zweite Weltkrieg in Europa endete,
blieb Delacour in den USA, ab 1946 besuchte
er aber jedes Jahr Frankreich und baute Cléres
wieder auf (sein Bankkonto funktionierte wie-
der). Der Tierpark wurde im Mai 1947 feierlich
erdffnet, sogar der franzosische Ministerpri-
sident nahm daran teil; spiter iibereignete De-



66 E. Nowak, Ornithologen, die ich kannte

Ornithol. Beob.

lacour die ganze Anlage der franzdsischen Na-
tion (als Stiftung). Fiir die Nachkriegsgenera-
tion franzosischer Ornithologen stellte seine
Person einen Mythos dar — schrieb Prof. Jean
Dorst (1986). Delacour selbst setzte seine Kar-
riere in Kalifornien fort, in den Jahren 1952—
1960 war er Direktor des County Museum of
History, Science and Art in Los Angeles. Die
Zeit nach der Emeritierung nutzte er wieder
verstdrkt fiir Reisen und den Einsatz fiir den in-
ternationalen Naturschutz. Seine Freunde be-
scheinigen ihm bis zum Lebensende ein phéno-
menales Gedichtnis und eine Gedankenklar-
heit, die stets mit philosophischer Gelassenheit
und Humor gewiirzt war. Seine reichhaltige
Lebenserfahrung stimmte ihn aber auch fatalis-
tisch: Seine Autobiographie endet mit der Ver-
mutung, dass die Menschheit frither oder spiter
eine totale Vernichtung des Lebens auf dieser
Erde bewirken werde; er selbst sei jedoch dem
Schicksal dankbar, dass er, allen Geschehnis-
sen zum Trotz, sein Leben voll geniefen durf-
te.

Im Juni 1978 nahm Delacour am 17. Interna-
tionalen Ornithologen-Kongress in Berlin teil.
Obwohl bereits 88-jdhrig, war er noch sehr vi-
tal, stets von Freunden, Bekannten und Vereh-
rern umringt; gerne und offen sprach er mit
jedem, der es schaffte, an ihn «heranzukom-
men». Berlin kannte er von frither, so fragte er
einen meiner Kollegen, ob die Ruine des Ho-
tels «Adlon», wo er in der «guten, alten Zeit»
logiert hatte, noch existiere. Ich fragte ihn, ob
er noch Interesse an Vietnam hétte. Da leuch-
teten seine Augen: Interesse ja, aber das sei
schon eine ferne Vergangenheit; vor mehreren
Jahren (1968) habe er jedoch ein Vorwort fiir
ein neues Buch von Philip Wildash tiber die
Vogel Siidvietnams verfasst — ob ich es gese-
hen hitte? Ich hatte es nicht; rasch fielen je-
doch Namen von Ortschaften, die wir beide be-
sucht haben: Hanoi, Tam Dao, Cha Pa, die
Bucht von Ha Long, Hué, Saigon.

Tam Dao ist ein Hochplateau mit europi-
ischem Klima, nicht weit von Hanoi entfernt,
wo Villen der hochsten franzosischen Kolo-
nialbeamten standen; Delacour sammelte 1925
dort Vogel. Ich musste ihm berichten, dass alle
diese Prachtbauten von Viet-Minh Partisanen
noch zu Beginn der 50er-Jahre gesprengt wor-

den waren. Jetzt stehen dort nur Holzbaracken,
in denen sich die vietnamesischen Funktionire
sowie befreundete Diplomaten und ihre Fami-
lien erholen, deshalb sei die Jagd verboten. In
Cha Pa (traumhafte Gebirgsgegend nahe der
chinesischen Grenze) konnte er — Delacour —
die seltensten Vogel billig von den Meisterja-
gern des Meo-Stammes kaufen, die hoch in
den Bergen leben und alle dort vorkommenden
Endemiten gut kannten. Auch ich war dort:
Der vietnamesische Sicherheitsbeamte, der
mich begleitete, verbot jedoch jeden Kontakt
zu den Meos, da sie mit den Franzosen sympa-
thisierten und ein Sicherheitsrisiko darstellten
(der Korb einer am Rande der Siedlung ange-
troffenen Meo-Frau wurde griindlich durch-
sucht). Erfreut hat Delacour mein Bericht tiber
néchtliche Beobachtungen des Fischuhus Keru-
pa zeylonensis am Ufer des Roten Flusses in
Hanoi, wohin mich ein ehemaliger Fremdenle-
giondr fithrte (der als deutscher Soldat 1944 in
franzdsische Gefangenschaft geraten war, we-
gen des Hungers im Lager in die Fremdenle-
gion eintrat, nach der ersten Kampfbegegnung
mit dem Viet-Minh aber beschloss, erneut sein
Leben durch Ubertritt, diesmal auf die kommu-
nistische Seite zu retten); danach erzihlte ich
iiber meine Verhaftung durch die nordvietna-
mesische Polizei, als ich mit meinem grofien
Fernglas am Rande von Hanoi Vogel beobach-
tete (im nahen Maisfeld lagen versteckt Flie-
gerabwehrstellungen, mein diplomatischer Sta-
tus bewirkte jedoch meine schnelle Entlas-
sung). Ich berichtete noch tiber meinen Besuch
bei Prof. Dao Van Tien, Inhaber des Lehrstuhls
fiir Zoologie an der Universitdt Hanoi, einem
ornithologisch interessierten Theriologen: Sein
Lehrstuhl besal} eine bescheidene Vogelsamm-
lung, vogelkundliche Untersuchungen fiihrte
ein Assistent in der Gegend von Hoa Binh (dst-
lich Hanoi) durch, wo erneut einige neue Un-
terarten entdeckt wurden; seine didaktische
Belastung und die mangelhafte technische und
materielle Ausstattung erlaubten ihm aber
nicht, grof} angelegte Arbeiten im Geldande auf-
zugreifen. Van Tien war noch in der franzosi-
schen Zeit ausgebildet worden und publizierte
in den 60er- und 70er-Jahren mehrmals in re-
nommierten wissenschaftlichen Zeitschriften
der DDR; ich hatte jedoch den Eindruck, dass
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ithm das neue politische System nicht gesonnen
war.

Der Kommunismus war fiir Delacour eine
fremde Erscheinung, er fragte nach dem Aus-
mal der Unterdrickung in der nordlichen
Volksrepublik. Eine schwierige Frage. Ich er-
zdhlte thm zunichst, dass ich die seltene Gele-
genheit hatte, Anfang September 1960 person-
lich mit Ho Tschi Min zu sprechen, der auf

Abb. 7. Dr. Leo S. Stepanjan
(links) und Dr. V6 Quy
(rechts vorne) mit russischen
und vietnamesischen Helfern
im Stiden Vietnams (1980). —
Dr. Leo S. Stepanjan (left)
and Dr. V& Quy (right in
front) with Russian and Viet-
namese helpers in the south
of Vietnam (1980).

mich den Eindruck eines klugen, bed&chtigen,
ja sogar gutmiitigen Staats- und Parteiftihrers
machte. Die Unterdriickung, oder besser ge-
sagt, die autoritidre Bevormundung der Bevol-
kerung, sei aber trotzdem grofB; sie sei «asia-
tisch» — beinahe total. Ich versuchte dies auch
zu erldutern: In Hanoi war ich mit einem jun-
gen Vietnamesen befreundet, der in Leipzig
Polygraphie studiert hatte und in seiner Heimat
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in einer Druckerei tdtig war; als ich mit ihm
einmal iiber Politik diskutierte und wir von der
Freiheit sprachen, sagte er mir, er wisse, was
Freiheit bedeute, denn er habe zwei Jahre in
der DDR gelebt...

Delacour fragte dann, wie es in Siidvietnam,
in Saigon sei? Da musste ich die Geschichte
iiber das geheimnisvolle Verschwinden meiner
Vogelfangnetze in der fiir die internationale
Kontrollkommission reservierten Villen-Sied-
lung am Rande der Stadt erzdhlen: Gegen
Abend hatte ich sie zwischen den Baumen und
Biischen aufgestellt, und obwohl das ganze Ge-
ldnde von der siidvietnamesischen Militérpoli-
zei bewacht wurde, waren die Netze am frithen
Morgen verschwunden. «Was fiir Netze?» —
fragte der nur zum Schein erstaunte Polizist.
Delacour meinte dazu, dass die CIA meine
Fangeinrichtung gewiss fiir Antennen einer
Abhoranlage gehalten habe... Er selbst hatte ja
geniigend Abenteuer wihrend seiner zahlrei-
chen Expeditionen (auch auferhalb Indochi-
nas) durchstehen miissen. Zum Abschluss be-
richtete ich ihm noch, was den vélligen Zu-
sammenbruch meines «Entdecker-Elans» in
Vietnam bewirkt hatte: Meine Bekannten in
Hanoi schickten mir eines Tages zwei prachti-
ge Braunlieste Halcyon smyrnensis in mein
Hotel «Hoa-Binh» (= Frieden) zwecks Erstel-
lung von Bilgen, die der Wissenschaft dienen
sollten; sie wurden aber zuvor vom Kiichen-
personal gerupft und der Kiichenchef fragte
abends, ob ich die fetten Vogel gebraten oder
gekocht essen mochte! Da lachte der alte Mann
herzlich und sagte, es sei doch gut, dass er bald
nach Kalifornien zuriickfliegen werde...

Kurz nach dem Gesprich besorgte ich mir
das Buch von Wildash; nur zwei Seiten des
«Werkes» sind gut: Das Vorwort! Delacour be-
schreibt, wie faszinierend die Vogelfauna der
Region ist, skizziert die Ergebnisse seiner
langjahrigen Arbeit dort und schlieBt mit dem
Satz: «Es ist mein Wunsch, dass andere, nach
mir, die Erforschung der Vogel Indochinas
fortsetzen.»

Das Buch erschien 1968 und war wohl fiir
US-Soldaten bestimmt, eine halbe Million jun-
ger Amerikaner war damals in Siidvietnam sta-
tioniert; es herrschte wieder Krieg! Paradoxer-
weise ist der Wunsch Delacours erst nach dem

zweiten Sieg der kommunistischen Truppen,
diesmal iiber die Amerikaner, in Erfillung ge-
gangen: Seit 1978 (da sprachen wir gerade mit-
einander) hat die Sowjetische Akademie der
Wissenschaften mehrere naturkundliche Expe-
ditionen nach Vietnam entsandt; sogar der chi-
nesisch-vietnamesische Krieg des Jahres 1979
hat sie nicht unterbrochen. Mein Moskauer
Freund und Ornithologe, Dr. Leo S. Stepanjan,
nahm bis 1990, zusammen mit seinen vietna-
mesischen Kollegen, an elf dieser Expeditio-
nen teil (s. sein Buch «Vogel Vietnams», Mos-
kau 1995).

An der Moskauer Universitit, bei Prof. De-
mentjew, spezialisierte sich der vietnamesische
Student V6 Quy in der Vogelkunde. Er kehrte
in seine Heimat zuriick, z.T. als dort der Krieg
noch wiitete; spiter hat er eine in Vietname-
sisch verfasste, 2-béandige Ubersicht der Végel
des Landes verdffentlicht (Hanoi 1975 und
1982), wurde Professor und befasst sich wei-
terhin mit der Vogelkunde. Einen etwas un-
gewodhnlichen «vogelkundlichen» Beitrag aus
Vietnam leisteten auch US-Amerikaner: Fir
eine Abendveranstaltung des 18. Internationa-
len Ornithologen-Kongresses 1982 in Moskau
kiindigten sie einen Film tiber den Truthahn an.
Er war allerdings nicht der Biologie des ameri-
kanischen Vogels, sondern seiner kulinari-
schen Karriere gewidmet und eine lange Passa-
ge zeigte, mit welchem Appetit amerikanische
Frontsoldaten in Vietnam diese Gefliigelart
verzehrten... Geschmeckt hat es gewiss, den-
noch war die Vorfithrung geschmacklos!

Zu der Person Delacour soll hier noch ange-
merkt werden, dass er zu der «Kaste» der
reichsten Ornithologen der Welt gehorte (le-
diglich in den Kriegsjahren plagte ihn eine
relative und kurzzeitige Geldknappheit). Einer
seiner Freunde schrieb dariiber (Goodwin
1988): «Viele wohlhabende Menschen schei-
nen wenig Freude an ihrem Reichtum zu haben
und ziehen nur wenig Nutzen aus ihm. Er [De-
lacour] jedoch nutzte den seinigen, um seine
unbestreitbaren Talente zu férdern und um sehr
viel Wissen und Freude an andere weiterzuge-
ben.»

Zum AbschluB noch ein Sprung in die Ge-
genwart: Nun scheint in dieser Region «der
faszinierenden Vogelfauna», wie Delacour
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schrieb, wieder Frieden zu herrschen. Bomben
und Gifte der US-Armee haben zwar der Land-
schaft und der Tierwelt groe Schiden zuge-
fiigt, die Vielfalt der Vogelfauna des Landes
scheint jedoch kaum gelitten zu haben: Keine
der endemischen Arten ist ausgerottet worden.
Ornithologen sind wieder aktiv geworden: Vo
Quy aus Hanoi publizierte 1995, zusammen mit
seinem Schiiler Nguyen Cu, eine «Checklist of
the Birds of Vietnam». «BirdLife Internatio-
nal» sandte seine Biodiversitit-Experten nach
Vietnam, auch deutsche Ornithologen fahren
wieder dorthin (sie folgen den DDR-Kollegen,
die in Nordvietnam bereits in den 60er-Jahren
aktiv waren). Nach wie vor bestehen Kontakte
zu russischen Naturkundlern. Kiirzlich traf ich
einen jungen Moskauer Ornithologen, Dr.
Michail N. Koljakin, der die Tradition der rus-
sischen vogelkundlichen Forschung in Viet-
nam fortfihrt; mit jugendlichem Enthusiasmus
beteiligte er sich an der Arbeit einiger Expedi-
tionen (wieder wurden in Vietnam fiir die Wis-
senschaft neue Spezies entdeckt, sogar zwel
groBe Sdugetierarten!). Ich habe ihm die 1960
in Hanoi gekauften vier Bénde der «Vogel des
Franzosischen Indochinas» geschenkt.

Dank. Fiir zusitzliche Informationen, z.T. auch
Ubersetzungen, die im Text verwendet worden sind,
danke ich L. Addis (Bonn), W. Genenger (Burgwe-
del), Dr. W. Grummt (Berlin), Frau Jun Soo-Jin
(K6in), Prof. J. Pinowski (Warschau), Dr. L. S. Ste-
panjan und A. A. Winokurow (beide Moskau), Frau
Dr. T. Tomek (Krakau), Prof. Won Pyong-Oh
(Seoul), Dr. Xu Yan-gong und Chen Ling (beide Pe-
king) und K.-P. Zsivanovits. Fiir redaktionelie Hilfe
bei Abfassung des Textes danke ich meiner Tochter
Karolina und meiner Frau, Dr. Sibylle Nowak-Stal-
mann. Die Abbildungen stammen von folgenden
Personen bzw. Quellen: Dr. Xu Yan-gong (Abb. 1),
Prof. Won Pyon-Oh (2 bis 4), Delacours «Memoirs»
(5), Avicult. Mag. 1988, Vol. 94 (6) und Dr. L. S.
Stepanjan (7).

Zusammenfassung

Der Beitrag stellt die Fortsetzung der drei vom Autor
zuvor gehaltenen und nachtriglich publizierten Vor-
trige iiber ornithologisch interessierte Naturkundler
dar (vgl. Nowak 1998, 2000 und 2002). Die hier ver-
offentlichten Informationen iiber Ornithologen, die
in China, Korea und Indochina bzw. Vietnam gear-
beitet haben, wurden groBtenteils vor der 134. Jah-
resversammlung der DO-G in Schwyz am 7. Okto-
ber 2001 vorgetragen. Erneut geht es um eine Unter-
suchung des Einflusses politisch-gesellschaftlicher
Verhiltnisse auf die wissenschaftliche Arbeit und
die personlichen Schicksale von Gelehrten, weniger
dagegen um eine Darstellung der von ihnen erzielten
Forschungsergebnisse. Nicht nur in Europa, auch in
Ostasien bewirkten fremde Besatzungen, Kriege,
Revolutionen und Diktaturen vielfdltige Verfolgun-
gen von Naturkundlern.
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